I18. Stevilka.

V Trstu,

v sredo 2. marca 1892,

Teéaj XWAI.

LEDINOST"

iahaja dvakrat na teden, veako srede in
wboto ob 1. uri popoludne.

wEdinost ;mc 2

Oglasl in osnanila se  radume po 8 mnov
vrsaca v petitu ; ea nsslove z debelimi
&rkami se pladuje prostor, kolikor bi ga
obseglo navadnih vestie.
Poslana, javne sahvale, osmrisies itd.

s¢ rafune po pogodbi.

s vae loto gl. 8.—; fzven Avat. 9. gl Vai dopisi se oﬁljn}o uredniityy Piszsa
s polu leta , 8.—: . 450 Caserma  #t. ; Vaako pismo mora biti
s detrt lota . 1.50; S o 295 frankovano ker nefrankovana se ne spre-

Posamidne #tevilke ne dobfvajo v pro-
dajalnicah tobaka v g po § nov..
v Gorloi in v Ajde po & nov.

Ns narodbe broz prilciens narcénine se
apravalitve ne osira

EDINOST

Jjemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Narodnino, reklamnacije in inserate pre-
jems upravnlitvo P jazza Caserma it. 8
Odprte reklamaeije ‘o prosts poitnine.

Glasilo slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

——

Vesela vest za tuZno Istro.

«Znano je, kako beezozirno so zadeli
ravnati Lahi in Lahoni z onimi hrvadkimi
posestniki v Istri, ki o poslednjih drZavno-
sborskib volitvah niso hoteli prodati svo-
jega prepridanja, temved so kljubu vsem
grofnjam in veemu nasilstvu glasovali za
narodnega kandidata. Ne lo, da nedejo od
njih kupovati vina, zadeli so jim tudi od-
povedovati posojila in brez usmiljenja ru-
bijo veacega, kdor ni v stanu vrniti o do-
lodenem obroku veega zneska. Dezelni hi-
potedni zavod v Poredu, ki je popolnoma
v rokah iredentovske vecine de¥elnega
zbora, seveda za Hrvate nima pomodi,
temved odbija jim proénje, ne da bi se
meritorno o njih posvetovalo, kar a limine.
Lahko si mislimo, v kakem poloZaji je
valed tega ubogi, od Krnjelov dosledno
izsesani hrvataki posestnik v Istri. V neka-
terih krajih prikipela je zdvojnost do vr-
hunea, kajti posojinice v Pulji, v Trstu in
Kopru imajo le malo sredstev na raspola-
ganje in ne morejo zadostiti niti desetemu
delu vseh prosilcev. ,Kadar je stiska naj-
vedja, takrat jo Bo#ja pomod najbliZja*,
govori pregovor, uresniduje se tudi o tej
priliki. Naznanja se nam namred vesela,
sn Hrvate isterske skrajno tolaZilna vest,
da je upravni svet banke ,Blavije* po
predlogu tukejinjega avojega generalnega
zastopa sklenil priskoditi v pomod onim
slovanskim posestnikom Istre, katerim laski
njihovi upniki odpovedujejo posojila, do-
volividi za sedaj 200.000 gld. v ta namen,
da se razposodijo na zemljidda v Istri.
Prepridani smo, da bodo po#rtvovalni ro-
doljubi isterski z veliko radostjo vsprejeli
to vest, kajti gotovo je, da se bode &e le
takrat trajno ukoreninila narodna zavest v
Istri, kadar tamoénje ljudstvo spozna, da
samore tudi od svojih ljudi dobiti pomodi
v stiski. Nadejamo se pa tudi, da rodo-
ljubna uprava banke ,Slavije* ne bode

" PODLISTEK.

Gostilniéarkina odurnost.

Humoreska (po Gravenrouthu) prosto prevel
Rudolf Dolenceo

(Dalje)

»Nj. Velidanstvo kralj zahteva naro-
denih rib, kakor tudi gospodinje, katera
se niti toli ne potrudi, da bi svojemu vla-
darju dolino uljudnost skazala.*

»Co jo gospod kralj tako laden, naj
jo mej tem kaj druzega; ribe se ne dajo
tako hitro pridarati na mizo,* odgovori
gospa. ,Na deZeli ni tako, kakor v dvor-
skej kuhinji, kjer jih sto, ki nidesar ne
store, zraven stoji. Imela sem moj tem
ved opravil, kakor samo te navadne ribe
pripraviti ; je li hotel kralj precej pri pri-
hodu vse pripravljeno imeti, poslal naj bi
bil prej naznanit. Pojdi v sobo Micika in
dendaj kaj kralju, saj znad tako lepo, ka-
kor ljudje pripovedujejo; bo Ze tudi za to
mestno gospodo dobro !1*

»A kralj Zeli Vas videti, gospa.t —

wJaz nimam pa nikakega poZeljonja
in hrepenenja po njem, prej pa v sobo
ne grem, dokler ne pripravim rib. Govo-
rite, ali moldite, tudi de se trikrat zapored
na glavo postavite.*

»Ne Zalite kralja, gospa! on je kralj

ostala samo pri tem koraku, temved da
bode, ako se potreba zato pokaZe, dolo-
dila #o vedjo svoto za razposojevanje nl{
zemljisda v Istri®.

To velevaZno vest ditamo v ,Slov.
Narvdu®*. Ker je sestavljena v povsem
pozitivni obliki in ker moramo vsakako
misliti, da jo je listu prijavil mo#, ki je
zajel izvestno iz najverodostojnojéega vira,
uverjoni smo, da je tudi resnidna.

Rekli smo, da je veleva¥en ta korak,
kojega nameruje storiti narodnizavod prazki;
in to je tudi: za nas velja ved, nego ko-
pica najmastnejéih ministerskih — obljub.

Kakor se razveseli potnik, ki je za-
brel v temni pragozd in je zbok tega
njega #ivljenja v nevarnosti, ko zapazi
prva znamenja, da nedaled bivajo Slovedka
bitja — tako smo se mi razveselili te ve-
sti. In kako bi ne, ko smo trdno uverjeni,
da moramo reditve svoje narodnosti iskati
v samih sebi — v svoji gospodarski ne-
zavisnosti,

Paé je dolinost vlade, skrbeti za to,
da tudi mi dobivamo teéno hrano, potrebno
za narodno nade fivlijenje in istotako je
sveta dolinost nas vseh — poslancev, ob-
&in, korporacij, éasnikarstva itd. — vedno
in vedno opozarjati vlado na to njeno
dol¥nost, ali v prvi vrsti treba, da mislimo
sami za svojo bododnost, kajti na pomod
merodavnih diniteljev ne smemo proved
radunati — kakor nas skudnje ude —
kajti ti poslednji le preradi pozabljajo na
svojo dolinost, pozablijsjo na temeljne za-
kone avstrijske ustave in tudi na svoje
obljube.

Zgodovina javnega fivljenja isterskega
v poslednjem desetletji znadi dobo nadlog,
trdega boja ni — mudeniitva. Tej zgodo-
vini in vrstnice v tostranski polovici nade
driave. Res jo, da Stajerska nemidka ve-
dina postopa najbrezobzirnejée se sloven-
sko manjdino; res je, da v tuZni Korodki
praznuje najgnjusnejie orgije pangermans

in more zapovedati, mi pa moramo slu-
dati 14 —

»To lahko storite gospod lakaj, ali
kar %0 ste — pa jaz* —

»Jaz sem kraljevi adjutant, in ne lakaj.*

» Bodite, kar hodete, meni je vsejedno!
to pa vam svetujem, da v mojej hidi dru-
gade govorite z menoj. Tu sem jaz go-
spodinja, veak drugi mora jezik za zobmi
driati; prepovedujem si tudi veako nadlego-
vanje in zapovedovanje.*

»Toraj tudi kralj ne more Vam za-
povedati P*

+Ne, de kaj neumnega od mene zah-
teva; marodi si najprej rib, potem pa
zahteva naj okrog njega letam, ko jo maslo
#e razbeljeno. To je oslarija in najveda
bedastoda; potem poginete vi in moje
dobro ime kot mnajboljia ribja kuharica;
tega dobrega imena pa ne prodam po no-
benej ceni, — Tako povejte svojemu go-
spodu, pusti naj me v miru, da se mi ne
seigejo moje #duke,*

Adjutant gre svojim naznanilom v sobo.

Kralj se sréno nasmeje in pravi: ,Za-
detek obeta dosti.*

»Je li dena grda ?* nadaljuje kralj,

»Kaj de! nokedaj morala je biti po-
dobna ljubeznjivej svojej héerki.*

«Zlodi naj me vzame !* kridi general,

ski fanatizem ; res je, da na Goritkem i
redentizern napenja vse svoje sile, da bi
tudi v bodode Zelezno pestjo tiddal ob tla
slovenski Zivelj — dasi poslednji nadkri-
ljuje italijanskega tako v 3tevilnem po-
gledu, kakor v pogledu na gospodarske
sile: vender slike teh deZeld po naiem
mnenji zaostajajo daled za sliko istersko,
kar se tide krutosti, pojavljujode se dan
na dan v politiiki in narodni borbi tu#ne
Istre.

Res je, da po pokrajinah, gori ome-
njenih, nasprotniki nadi uporabljajo vea
mogoda sredstva, da ne bi mi dospeli do
svojih pravio in do Zivljenjn,
vender ne vidimo tam tako odurnih poja-
vov zdivjanih strasti, nego v Istri. V toj
deZeli ne zadoiéa nadim protivnikom, da
slovanskemu #iviju kratijo — prezirajod
obstojede zakone — politidke in narodne
pravice, ampak izbruhe politilke strasti
prenesli so » vao brezobzirnostjo tudi na
gospodarsko polje, kakor tudi v druibin-
sko in zasebno Zivijenje, Gospdda, to pa
ni dala, ako se stvari dozorele Ze tako
daled, —

Motredi razvoj stvari v Istri se te
strani, nismo se mogli iznebiti bojazni
gledé na bododnost. Res je sicer, da se
narodna zavest &iri zmagonosno po Tatri,
res jeo, da smo v poslednjih letih napre-
dovali tu doli velikimi koraki, ali v odi-
gled tolikemu nasiletvu bati se je bilo, da
gospodarska beda unidi narodno in poli-
tidko poétenje; bati se je bilo, da se bode
moralo mo#tvo umekniti — Zelodeu. Na
jedni strani je stalo torej poitenjo nadega
bornega isterskega seljaks, & na drugi mu
je reiala nasproti tuZna zavisnost v go-
spodarskem pogledu. Kako bi se na tem
ne vznemirjalo rodoljubno srce, ko smo
bili v vednem strahu, da se nam ogromno
delo vzornih rodoljubov zrudi kar dez noé,

Zato pa smo propovedovali vedno in
vedno, da treba napeti vee svoje sile v

oV edlsost jo mol.,

to svrho, da se osamosvojimo v gospodar
skem pogledu, da zrudimo okove, ki tiide
naée ljudstvo v jarm nasprotnikov. Upra-
#anje je le bilo: kak 6 F Dedela Isterska
sama je uboga in ves nje kapital se na-
haja skoro izkljuéno v rokah nasprotnikov;
drugod po BSlovenskem pa tudi nimamo
bogsigavedi koliko kapitala, & 6ni, ki ga
imajo, ne dajo ga iz rok.

V tej stiski, v takih budih dvomih,
pritekel nam je kar nenadoma na pomod
vrli narod Ceski, odnosno njega uzorni
narodni zavod: banka ,Blavija*
Kdo ne bi vsklikal veselo, kdo ne bi hvalo
pel takemu pomodniku in reditelju? Od
srca hvaleZni pa moramo biti ne le za-
vodu, ampak veem 6nim gospodom, ki so
so zanimali za to zadevo, Bog jim plati
veem ! A ,Slavija* bodi uverjena, da ta
nje rodoljubni &in bode tudi njej v veliko
koriat, kajti isterski rodoljubje izvestno ne
pozabijo svoje dolZnosti: oni veds, kako
zahteva hvaleZnost. In narod po Istri po-
kaZe izvestno svojo hvale#nost.

In ne le narod po Istri je dolian biti
hvaleinim temu zavodu, ampak vei avstrij-
ski Jugoslovani — & v prvi vrati ves
narod slovenski — kajti ,8lavija“
je w#e svojim velikodudnim dinom ugladila
pot do gospodarske in po takem tudi na-
rodne nezavisnosti jednemu delu domo-
vine, vadihajodemu v jarmu gospodarske
zavisnosti.

Blava ,Slaviji®!

Interp elacija

poslanca Spindi¢a in tovariev do Njihove
ekscelence gospoda ministerskega predsed-
nika kot vodjo misterstva notranjih zadev,

Podpisani poslanec Bpindié in tovarili
stavili o dne 19. junija 1891. 1. do Nj.
ckecelence gospoda ministerskega predsed-

e — — R—
»Poskusite ljubi Haller, doloéno jej

zapovejte, naj se prikaie,* rede kralj.
Vade Velidanstvo !* dovoli si adjutant

rame stresaje opaziti, ,jaz dvomim*,

yPoskusimo! Pojte gospod general,
izvréili ste Ze nevarneje ukaze, poskusite
8vojo sredo!*

» Velidanstvo, de grem, razumi se samo
ob sebi, da tudi Zensko notri pripeljem.*

»L0 le 2z modjo Vadih besedij,“ do-
stavi kralj.

General odide. Smejod zre adjutant
za njim. V avesti sije, kaj more vse gos-
pa storiti. Predodeval si je, kaka usoda
éaka genorala. Micika stopi v tem trenotku
v sobo, prinese sveZe surovo maslo, priuta,
kruha in vsega, kar ja premogla njihova
hisa.

Gostilnidarka imela je vsemi temi
redmi toli opravka, da je #e le sedaj jela
napravljati narodene ribe, General sklene,
proti kuhinji grede, gospo vojaéki z na-
skokom vzeti, in ne jej priloZnosti dati,
da bi oponirala. ,Na povelje Nj. Velidan-
stva kralja, zavkaZem hiinej gospej, da se
takoj v sobo podal®

Po kuhinji razlegajod smeh odgovarja
njegovim besedam.

+Kaj se smejeteP*

kridi general

»z menoj pa ne bo uganjala teh komedij!*

uzaljen.

»Clovek bi moral biti lesen, da bi se
nad takimi praznotami ne smejal. Mislite
li res, da sem tako bedasta, ne zapazivii
toga, da je vae to le dala P Kralj se hode
#aliti, de ne on, pa vi gospod dastnik in
oni mladi vojak, kateri je ad — ad —
junkt kraljev, kakor se jo %#e imenoval.

sAdjutant, Lizika !“ popravi na ognjiide
slonedi gostilnidar, ,Adjutant se imenuje.®

»Radi mene naj se v boZjem imenu
imenujo adjunt ali kakor hode, meni je
prav, de je tudi njemu !*

»Gospa, motite se, resna volja kra-
ljeva je, ker se %e dolgodasi, da pridete
v sobo; Nj. Velidanstvo hode z Vami go-
voriti,* ropode general.

»No! do ne more kralj toli podakati,
da bom prosta in potem k njemu pridem,
naj pa pride on k meni v kuhinjo.*

»Kaj U* kridi general, ,kralj naj pride
k Vam v kuhinjo P*

wI zakaj pa neP* vpraia zaéudeno
gospa: ,uprav toliko korakov je iz sobe
v kuhinjo, kakor iz kuhinje v sobo.*

»In mislite, da je vsejedno, e pridite
Vi h kralju, ali pa kralj k VamP*

»Tako je! jaz veaj menim, da je tako.
Kralj je kralj, jaz sem pa gostilnidarka v
Fischbachu. Placam svoje davke do kraj-
oarja, Zivim poéteno, ne sramotim nikogar,

spoitujem postave in Boga, za vse drugo




nika kot vodjo ministerstva notranjih sa-
dov dve interpelaciji.

Jedna se je bavila = nesakonitimi
dogodki o driavnozborskih volitvah mesecs
februvarja in marca 1891, 1. zlasti v po=
reikem okraju in z Xivim sodelovanjem
nekaterih vladnih organov pri teh volitvah.
Druga interpelacija bavila se jo » nezako-
nitim ravnanjem privriencev italijanske
strauke in nekaterih vladnih organov s
slovanskim prebivalstvom te delele. V
tem pogledu navedli smo mnoge primere,
navajajod das, kraj in imena delujodih ali
vodedih oseb, Razen drugih stvarij se je
tudi nagladalo in dokazovalo, kako sovraine
in pristransko postopa s Hevati namestni-
dki svitnik, vodja okrajnega glavarstva v
Poredu in viadni zastopnik v dezelnem
sboru isterskem, vites Elluscheg, in na-
vedli s0o se napadi na slovanske poslance
in na slovanskega dlana dedelnega odbora
v Poredu,

Nadalje so bilo stavijene dne 7. in
dne 17. decembra 1891, 1. do Nj. ekece-
lence dve drugi interpelaciji; jedoa se je
tikala volitve obdinskega nadelnika v Vi-
#njanu, druga pa preganjanj Hrvatov in
Blovencey v raznih mestih in krajih is-
terskih. —

Nj. ekscelenci jo tudi znano, da bi
bila slovanska duhovidina, kateri odita
italijanska stranka tudi v tej sbornici, in
nekateri viadni organi, da jo zadene glavna
krivda za Zalostne razmere v zapadni Iatri,
da bi bila ta duhovidina jako vesels, ako
bi vlada poslala na lice mesta komisijo, v
kateri ne bi bile v isterske zadeve zaple-
tene osebe, in katera bi ondu preiskala
veo pritoibe. Gotovo je, da bi bilo mo-
gode najti mofe, ki bi navedli pride za
vee v interpelaciji omenjene in druge ano-
logne nezakonitosti, in ki bi podpirali vi-
soko vlado, da se prepriéa o istinitosti
isnedeaih pritoib.

Nj. ekscelenca doznal bi o nezakoni-
tostih, ki so se vriile zlasti o nadomestni
volitvi driavnozborskega poslanca za za-
padne okrajo isterske in doznal bi za slu-
daje, ko so bili pri belem dnevu napadeni
slovanski meddanje v mestih, ko so morali
veled neprestanih napadov zapustiti svoja
stanovanja in pobegniti, ne da bi se bilo
sbok tega ob&no znanim napadalcem samo
las zakrivil; eslovanski meidanje veeh sta-
mov 8o bili v mestih zmerjani, opsovani in
preganjani, celo s kamni so za njimi me-
tali, ne da bi se bilo — kolikor je znano
— utorilo kaj proti njim; kmetovalcem,
ki s0 priéli s svojimi pridelki na semenj,
odvzeli so to blago ter je pokondali, ne

se ne brigam, ne brigam se za ves ostali
svet,

»Pa gospa Vi ste —*

«Odurna kakor Zepni robec, hodete
redi gospod korporal P*

«General, fona! reée smrtnobledi so-
prog, ,ne vidid Ji redov P*

» 10 jo meni vsejedno,* odgovori vedno
bolj drzovita gospa; ,presneto malo se
brigam, je li ta tu general ali korporal,
Marsikateri priden vojak zas'uZil bi take
kriZce in zvezdice, dosedi pa ne more, ker
velikadi, na krmilu sedeédi, vse pozobljejo.*

»Lisod sapermentov!* kridi general,
smojej potrpetljivosti bo konec — Vi
gospa morda mislite, da smete veakogar
insultirati, kakor Vam dragoP? Naprej!
stopaj! v sobo! Kralj naj Vam pove, ima
li general Haller kaj soli v glavi ali ne,
in je li redove, katere nosi, zasluZil? —
To izgovorivéi hode general za roko po-
grabiti gospo. A gospa Lizika je bila od-
loéna, nevstradljiva Zenska. Na enej nogi
obrnivii se, redi se generala, pograbi svoje
#ezlo — kuhalnico, vzdigne jo in vpije
faredimi odmi in krepkim glasom: ,Ne
dotaknite se me ved, Vi stara pokveka,
drugade obdutite mojo sabljo! Naprej!
stopaj iz kuhinje ven ! Tu sem jaz gospod |
Kdor nede, da bi mu kuhalnica plesala po
glavi, naj se pobere !*

(Dalje prih.)

da bi bile pristojuo oblastve proti tema
kaj storilo; duhovnikom so grozili, psovali
80 jih in njih stanovanja s kamni ometa-
vali, tako da ja miso mogli sapustiti niti
tedaj, kadar so imeli dubowniika opravils ;
posamni iandarmi, ki ne poznsjo ali ne-
dejo poznati vaine svoje naloge, provoei-
rali so slovansko stanovailtvo ter jo sa-
peljavali v isgrede, brameé jim kiicati
wZivio* in grozed jim = saporom. Bres
pravnega povods pridrvili so pogostoma v
hide, uklenili mo#e in mladenide in jo od-
gnali v zapor, a posamne, hrvatski stranki
pripadajode osebe denuncirali so sodidéu
kot hudodelce.

Znano je Nj. ekscelenci, da sodi javno
mnenje slovanskega stanovnibtva v Istri,
da je povod nezakonitostim in nasilstvom
pristaiov ital. stranke proti Slovanom baé
vedenje posamnih vladnih organov, ki vse

to dopuidajo; vsled tega nima slovansko
stanovniétvo nikakega zaupanja ved do ti-
stih organov, in stanovniétvo kakor slovan-
ski poelanci, ki poznajo isterske razmere,
pridakujejo in Zele od visoke osrednje
viade, da bodi vender ie koneec mnogim
tem nesakonitostim odposlavdi v to svrho
nepristranskega komisarja ali pa takino
komisijo, ki bi preiskals rasmere v za-
padni Istri,

Ker na prej omenjene #tiri interpela-
cije %e¢ ni bilo odgovora;

ker, kolikor je sznano, #e ni bil od-
poslan  kakov nepristranski komisar ali
takina komisija, da preiide rasmere v za-
padni Istri — slasti da se osvedodi o
ravnanji pristafev italijanske stranke v
raznih mestih in krajih, kjer so ti pristadi
kolikor toliko gosto naseljeni, kjer so rag-
Sirjeni nazori ,Italije irredente® in kjer
#0 nastale prav barbarske in vandalidne
razmere ;
ker so slovanska drudtva, — kakor
druitva ,Citaonica® v Pulju, Segar pro-
stori (lezedi sredi mesta) so bili od dne
81. decembra 1881. do dne 18, fobruvarja
1892. ob dasu, ko sv bili mnogi druitve-
niki navsodni, petkrat napadeni in = ulice
ometani s kamni, vrats samazana, okna
pa pobita — in tudi posamni Slovani, celo
de so bili v uradnem poslu, kakor to do-
kazujejo zadnje dogodbe v Busetu, ves-
krat izpostavijeni napadom tudi v najno-
vojii dObi;

ker se bode v kratkem sadelo sase-
danja deielnih sborov in tudi sasedanje
dedelnega zbora isterskega v Poredu, kjer
so bili vsi Hrvatje, slasti hrvatski in pa
sloveneki poslanci vsakovrstnim napadom
ispostavljeni, in kjer je vodja ondotnega
okrajnega glavarstva po svojem sovraitvu
do Hrvatov in po dokazani svoji pristra-
nosti znani namestnidki svdtnik vites El-
luscheg, ki bode, kakor se kage, tudi le-
toa opravljal funkcije vladnega zastopnika
v deZelnem zboru, usojajo se podpisanci
upradati Nj. ekscelenco, gospoda minister-
skega predsednika kot vodjo winisterstva
notranjih zadev:

1. Jeli Nj. ekeoelenca pri volji, odgo-
voriti na interpelacijo z dne 19. junija in
na interpelaciji z dne 7. in 17, decembra
1891., ako pa ne, jeli hode Nj. ekscelenca
povedati vzroke, iz katerih nede odgovoriti?

2. Je-li Nj. ekscelenca pri volji ukreniti,
da nepristransk komisar ali takéna komi-
sija strogo preiide razmere v zapadni lstrif

8. Bo-li Nj. ekscelenci znani napadi
na slovansko bralno drudtvo ,Qitaonica* v
Pulju v minolih mesecih december in ja-
nuvarij in v tekodem mesecu, in zadnji
napadi na posamne Slovane v Buzetu
kakor tudi napadi na uradne osebe, in
kaj misli storiti Nj. ekscelenca, da se tak-
éni napadi ne bodo ponovili P

4. Kaj je Nj. ekscelenca ukrenil, da
bodo slovanski poslanci za dasa bododega
zasedanja deZelnega zbora varni in brez
skrbij za svojo osebno prostost, in da bode
vlado v de#Zelnem zboru zastopal nepri-
stransk uradnik P

Na Dunaji, dne 20. februvarja 1892,
Spindié, dr. Vadaty, Vohanka, Tekly,
Krumbholz, dr. Slavik, Mixa, dr. Kaizsl,

dr. Blaiek, doktor Kramai, Dole#al, Eim,
Formdnek, dr. Slama, Peri, Bianchini, dr.
Eogel, dr. Lang, dr. Brzorad, Purghart,
Sokol, Kaftan, dr. Masaryk, dr. Pacék,
Cestmir, Lang, dr. Gregorec P

Op. uredniitva. ,8lov, Narod* je po-
stavil koncem tega imenika pomemben ,P*
— Mi ga postavljamo tudi!

——

Politiéni pregled.
Notranje deiele.

Deielni zbori snidejo se skoro.
Velike vainosti bodo seveda obravnanja v
detelnem zboru Ceikem, »Conserv, Corr,*
poudarja, da se dunajske punktacije, ka«
korine so, ne dajo izvesti. List ta naglaia
poveem primerno, da je sasebnik pad dol-
#an driati se sklenjene pogodbe, tudi de
je njemu v kvar, nikar pa poslanec, ako
vidi, da je ves narod proti pogodbi. Za-
stopniki naroda Seikega morajo resno pre-
misliti, morejo-li in smejo-li nadaljevati
spravno delo, saprideto v letn 1890,.

Pridlo je, kakor je moralo priti, d e-
£elni sbor bukovinski je raspu-
éden veled spora mej defelnim predsed-
nikom in deielnim glavarjem, Upraianje je
le, kateri izmej teh dveh dostojanstvenikov
86 umakne se svojega mesta.

Tudi na Dunaji jo silna beda mej
delavoi, ki so brez dela. Njegovo Velidan-
stvo podarilo je v zmanjianje bede 5000
goldinarjev, & dunajeki #upan Prix je iz-
dal oklic do prebivalstva, v kojem prosi
prispevkov in podpore siromadnim de-
lavcem.

V Ljubljani namerujejo sesvati
katolidki shod. Osnoval se je e
dotidni odbor, kojemu je naloga isvriiti
potrebne predpriprave.

Novi predsednik driavnih Zelesnic,
dr. Bilinski, potoval je nedavmo po
Galiciji, da si ogleda Zeleanidke proge.
Tem povodom naprosila jo ,Gazeta Na-
rodova* g. predsedniks, saukasati podre-
jenim organom, da ne mudijo toli #aljivo
potnikov = nemédino, kakor se to navadno
dogaja po galibkih Zeleznicah. -— Isto, kar
jo poljakilist povedal o galidkih #eleznicah,
velja e v veliko vedji meri za nade po-
krajine. Tu je mnogo uradnikov, koji ne
le ne umejo nadega jezika temved do za-
smehujejo potnike, neveide nemiékemu je-
ziku. Dogodi se desto, da potnik samudi
vlak, ker se ni mogel sporazumeti = urad-
nikom, neveddim slovenédini., Tudi mi se
obra¢amo do gospoda predsednika driavnim
Zeleznicam, da tudi po nadih progah od-
pravi slidne nedostatke,

Vnanje driave

Truplo bolgarskega diplomatskega
agenta Vulkovida prepeljali so dne 28
p. m. iz Carigrada v Plovdiv. Obde je me-
nenje, da je tu govor o politifikem
umoru se strani bolgarskih emigrantov,
4 dokazov nimajo dosedaj nikacih v roki.
Zaprli se %o ved oseb.

Francoska ministerska
kriza je reiena. Proedsednik novemu ka-
binetu je senmator Loubet, ki je d&lan
smerne republidanske stranke in velik pri-
jatelj predsedniku republike Carnotu.

Tudi na Gréikem so imeli vderaj
krizo, ki se jo pa redila #e tega dne. Kralj
sam jo pozval Delyanisa, da odstopi:
Novi nadeinik kabinetu je Konstant o-
pulos. Vriile so se tudi razne poulidke
demonstracije, tako, da je morala konjica
vmes posedi.

DOPRPESIL

V Nabrezini, 28 febr. 1862, [Iav.
dopis]. Cestiti gospod urednik ! Be ne &u-
dite-li vsem déudom, prejemdi v roke svoje
znamenje Zivljenja iz nafe obéine, po to-
likotrajnem molku? Toda ne erdite se;
slovenski Zivel] in slovenski znadaj

Nabrezinski stojita vedno de neomahljivo li-
ki nade skalovje, akoprav Zivimo v presredni
obéini, v kateri cedi mleko i med —
kljubu kamenju — namres méd in mleko
splodne zadovoljnosti, kajti nimamo ne
narodnostnih prepirov, niti obdinskih do-
klad — katerih imate, #al, valed ,gospo-
darstva® ,Vadih* isbranih moi — pre-
obilo ! Bog Vam obrni gospodaratvo to na
boljie — & mi ostajemo zadovoljni v nadi
borni vasici, ker vidimo, da se narod naé
budi ter v enomer napreduje, Najlepéi
dokaz v tem obziru bila nam jo veselica,
katero je priredilo nade ,Bralno dru-
§tvo* dne 21. t. m. — Da ste &uli Vi
gospdda, kateri bi nas radi o belem dnevn
£ive pogoltnili, petje naiih pevcer, di-
vili bi se jim brezpogojno, akoprav so
ubesa vada nekoliko razvajena. Tacega
petju se doslej v nas ni #e dulo, akoprav
znamo dobro, da #ivijo med nami mokje,
kojim je narava nadarila izvrstno peveko
grlo. Vsa dast satorej odlidnemu in izbor-
nemu pevovodju, gosp. Gorin-u, kateri
je v toli kratkom dasu izuril nade pevce
n& tak nadin, da bi se mogel # njimi pred-
staviti tudi najodbranejiemu obdinstva,
Odbor ,Bralnega druitva* izkazal mu Jo
svoje priznanje in hvaleZnost s tem, da
mu je poklonil krasen dopek ovetlic v spo-
min prve veselice druétvene, — Tako na-
prej — in strmeli bodete, kaj se di ise
veibati iz grl nadih pevcev!

Bedaj pa k igri! Preprosta ialoiges
«Mutec*, bila je 2a nade razmere ka-
kor vstvarjena, Obdi glas je ta, da se ni
do vriila na odru Nabrefinskem igra toli-
kanj gladko, kakor baé ta. 8 popolno ne-
vtralnega stalibééa moram pohvaliti v prvi
vesti ulogo ,Ane*, in njenega soprogs
wItdeia* (g. A. T.). Na pravem mestu pe
je bil, presenitivéi nas vee, ,Sluga* (gosp.
F. T.). ,Mutec*, ,Doktor* in géna. ,Mi-
nica“ bili so vsi kds svojim ulogam, —
Obédinstva se je sbralo, da se je veo kar
trlo ; osobito pa smo morali vsi obdudo«
vati uljudnost in ljubesnjivost gosp. pred-
sednika And Stupice, kateri nas jo
#e s posebno toéko v plesu popolnoma
isnenadil. Da konéam, omenim skupno
le-to de: Veselica ta bila je za naie ras-
mere nekaj isrednega in felim v
imenu mnogoterih obdinarjev,
da nam naie .Bralno drudtvo* pri-
redi skoraj kaj slidnega in to nadejam se
temved, ker se je prva veselica, — ko~
likor se éuje, — tudi gmo t n o razmerno
priliéno obuesla. — Torej ,Bralno drudtvo®
DA noge; stopaj po isti poti naprej in
slednjié prided v ztato knjigo narodnih
buditeljev!

Iz Kamen] pod Cavnom dno 25. fe-
bruvarja 1892. [Isv. dop.]

Kad junakom ssblja klone
Liepa Zena junakujo,

Junakinja Sofa.

Véeraj in danes so mi pripovedovali
o veselici, katero je priredilo prodlo ne-
deljo v Ajdovsini peveko druétvo iz Sturij
v prostorih drudtva ,Edinost*. Ugajal
je obdinstvu razven petja in burke ,Eno
uro doktor® zlasti Saljivi trospev. Pri tem
je sodelovel tudi jeden nadih rojakov. Vei
ostali igralei, pevei in pevke so is Sturij
in Ajdovédine, rokodelei in deklota. In
kako zabavne vedere in slastne ure prire-
jajo ti priprosti slavnemu obdinstvu! Njih
veselice so najbolj obiskovane. Tu vidié
gospo apelacijskega svetovalea in Zenko
priprostega rokodeloa; g. sodnika zraven
najniZjega uradnika ; gg. Zupave in gg. fup-
nike; tvorniskega voditelja kakor tvornie
ikega delavos. Res! Za to treba mnogo
truda! In oni se truda ne boje. ker do-
hajajo pridno k vajam, U&d jih uditelji in
uditeljice ! In drugi jih podpirajo gmotno
in dobrim svetom. A ! To je lepo! Ko bi
le bilo povsod tako! Pri tej veselici sprem-
ljala jo gospiea L. Jurman, uéiteljica iz Stu-
rij, pfaljivi trospev* na glasovirju in
gospa Leopoldina Krenik, uditeljica v Aj-
dovadini, trudila se je s vjeZbovanjem igral-

cev za burko ,Eno uro doktor®, To je



pa uzorno! ,Kad junakom sablja klone,
liepa Zena junakuje*. — Mi imamo tudi
bralno druitvo! Bkrbeti moramo tudi za
kako veselico. Ako v Ajdovidini in v Stur-
jah kaj tacega doZenejo, zakaj ne bi tudi
mi? Ako tam vee na roko gre plemeniti
stvari, zakaj ne bi dlo tudi pri nas? Saj
imamo tudi mi uditelje in uditeljice !

»Kad junakom sablja klome, liepa
fena junakuje!* Zadnja ,Nova Soda“ nam
je omenila, da ima #enska podruinica sv.
Cirila in Metoda tudi v Ajdovléini svojo
poverjenico v osebi gospe Marije Lokarjeve.
Da bi le naie Marije hotele posnemati
plemenito gospo! Nepremagljivo — res —
stojimo na braniku za obstoj naée narod-
nosti, ali velikega napredka ne bomo opa-
wili, dokler se ne pridrufijo v vrste bo-
jevnikov i bojevnico: ,#ibki spol®. One
vlivajo plemeniti narodni stvari neko sve-
tost in bojevnikom #ilavost in ogujevitost.
Pod&avenske gospe in gospice, snajte torej :
sKad junakom sablja klone, liepa Zena
junakuje®* | — BStranke, ki so imele do
sodaj posla pri o. kr. okr. sodiddu v Aj-
dovédini, ne murejo dovoljno dopovedati o
povoljnem utisu, kateri jih je osvojil pri
prvem sestanku = novo dodlim g. eod -
nik om. Hvala Bogul

P

Dolina dne 27. februvarja. [[sv. dop.]
Kakor drugod, tako je tudi v naéi obdini
dne 21. t. mw. potovalni uditelj g. Cotié
predaval o trtni udi in nam raslodil keko
so ta dkodljivka mnoi in kako se iz vino-
grada v drugi szanese, Povedal nam jo
razna sredstva, o katerimi se moramo bra-
niti proti trtni udi, da se ne zanese pre-
sgodaj v nade vinograde,

Dne 22. in 28. t. m. seznanil pa nas
je s zasajenjem ameridkih trt, katere sicer
trtoa ud tudi napade, a jim ne #koduje.
Pokazal nam je praktidno, kako se ame-
ridke trte sade in ocepijo. Razlofil nam je
ved nadinov cepljenjs, & najved priporodal
angleiko kopciliranje & lidjem ali #pago.

Priporoéal nam je tudi ,zeleno cepljenje* ;

ker pa sedaj ni bilo mogode nas sezna-
niti selenem cepljenjem — obljubil je g,
uditelj, da nas obikde v drugi polovici me-
seca maja,

Ko je g. uditelj mej drugim povedal,
da so lansko leto pri o. kr. namestniitvu
v Tretu dobili oglasil za 154.300 ameri-
#kih trt — ni se Sudil, da so bili dotidni
oglasi le iz italijanskih obéin v Istri, in
da od slovenskih obdin niso dobili niti
enega oglasa, kajti prepridan je bil pri
tem predavanju, kako se slovenski vino-
gradnik malo zanima sa toli vaino stvar,
Be celo osebe, od kojih bi se morali na-
dejati, da se udelefe pouka — nismo jih
zapazili, nasprotno pa sapazilo se je, da
se stvari posmehujejo. —

e ravno bi imel veliko +poétene
kritike* Vam pieati, ogibal se bom, prvi§,
ker smo vsi dopieniki v to od uredniitva
naproéeni, in drugid, ker vidim, da vse
govorenje je bob v steno. Vendar pa bi
prosil, da, ako bi #lo za nafie velike koristi
ali pa nasprotno — ne boste odrekli pro-
stordka v Vaiom ocenjenem listu, tudi ne,
ako bi se to ali one osebe poiteno do-
taknili P

Kajti skuénja udi: Ni dobro, da &lo-
vek je vedno nadzorovan, a zopet tudi
dkoduje, de gospodari brez vsakega strahu.

Zadnje ne dkoduje le podloinim, ves-
krat so prigodi, da tudi pride dotidnik
sam v veliko dkodo, —

—_—C

Razlicdne vesti.

Umrl je doe 25. p. m. v starem Pazinu
precastiti gospod Zupnik Sime Mate jeié,
oblinski in mestni zastopnik v Pazinu. Po-
kojnik je bil mirne in blage naravi ter zvest
sin rodu svojega. R i. p,

V Velikih Las&ah pokopali so pretekli
teden gospo Jerico Grebencéevo, mater
poznanega ndrodnega triaskega trgovea, gosp.

Vekosl. G reben ¢ca. Rodoljubnemu moZu iz-
rekamo svoje soZalje.

Umrl je dne 27. t. m. zveter v Orehku
jako spodtovani posestnik Fran Srebotnjak v
69 letu svoje dobe. Pokojnik je bil jako
gislan med obéani. Naj v miru podiva!

Pomod lstri. Ukrep banke ,Slavije®,
o kojem govorimo v dansinjem wuvodnem
&lanku, je vzbudil mej triadkimi Slovenci
veliko zadovoljnost ter je e povekisl
simpatije do omenjenega zavoda. Z mmo-
gih strani smo pa naprofeni, izraziti me-
nenje, da bilo najprimerneje, za ljudstve
najceneje in za zavod sam najsigurneje,
ako bi se dotidna posojila delila potem
posojilnic. 8 tem seveda nikakor nismo
hoteli prejudikovati, ali dol¥nost nafa je
bila, ugoditi proénji razsodnih rodoljubov.

V zadevl slovenske narodne #$ole v
Trstu. Dne 22. t. m, odposlal je magistrat na
ukaz ¢, kr. namestnidtva JoZefu Vodopiven
odlok, v katerem zahteva od omenjenega, naj
prijavi imena vseh starifev, oziroma o&etov,
kateri so podpisali profnjo od dne 26. nov.
1889, za ustanovo slovenske Sole pri sv. Ja-
kobu — Htevilo za Solo godnih otrok in se-
danje bivalif®e. Opomniti nam je, da je vis.
ministerstvo zahtevalo od magistrata proratun
za ustanovo dveh slovenskih ol v Trstn in
da je omenjeno odgovorilo, da bi bilo treba
nad 70.000 gld.

Ako je istina, da je eksc. Gan& obljubil
ugoditi na¥i profinji, kar smemo sklepati po
zadnjem odloku, potem smemo upati, da
vender morda dobimo slovenske &ole v Trstu.
Ako bi tudi imeli rekurirati na upravno so-
dis% — upanje je, da se v kratkem kaj do-
sele’

Druizbl sv. Cirila in Metoda je podaril
mestni odbornik g.dr. Vinko Gregorié
veliko zbirko deloma tudi jako trdno ve-
zanih kojig ,Slov. Matice*, ,druibe av.
Mohorja*, in drugih. — Kot izdaten spomin
na nepozabno nam veliko skupédino v divnem
Kamniku nam je poslal tamo#nii g. upan,
Josip Modnik, znamenit dar 50. gld.,
katerega jo tedaj druZbi obljubil poZrto-
valni posestnik g. Josip Rode. — Prav
resveselil nas je dar vilih kmetovaloeyv
iz Velikovidke okolice, ki so v ve-
seli drudbi zlofili za nas 6 gld. 48 kr. —
Blavao L hranilno in posojilno
drudtvo* v Glinjahnam je naklonilo
10. gld.,, ono v Nabre#ini pa 5 gld. ;
za dom navduieni ,Zorani®*v Gradoi
so nam nabrali 2. gld. 40 kr., trudoljubivi
& g Fr. Boncelj, tupnik v Draigosah,
pa nam je poslal — kakor se trudi sa nas
slednje leto — tudi letos 1 gld. 650 kr.
kot dar draZgodkih Mohorjanov. — Veseli
simpatij, ki i jih pridobiva dan za dnevom
v obilnejéi in trajnejdi meri nada druzba
v vseh slojevih slovenskega obdinstva, za-
beljeZujemo domorodnimi Sutili veakemu
in vsem svojo najprisrdnejio szahvalo.

Vodstvo druibe sv. Cirila In Metoda.

Za druibo sv. Cirila in Metoda se je
nabralo v kavarni ,Tedesco* o priliki
plesnega venéka ,Delalskega podpornega
drudtva* 27. februvarja 2. gld.

Pri ,domabem veteru* Barkovijanov,
dastiloev ,Kochove linfe*, nabralo se je v
soboto 27. t. m. v krémi ,Pri druftvu* v
Barkovljah, na prodanej ,priutovi kosti
b gld. 82 nvé. za podruZnico druibe ev.
Cirila in Metoda na Greti. V podporo do-
madega, pevskega druitva pa 4 gld. — V
istej krémi se jo nabralo v pondeljek 29,
februvarja med veselimi Barkovljani 1 gl.
za imenovano podruZnico,

Nove Zupnije. Kapelanije v Barkovljuh,
Bazovici in na Kontovelju povifane so v
Zupnije,

Nedeljski ,Corso* vspel je bolje nego
anski, dasi vreme ni bilo bad ugodno. Lepih
skupin sicer ni bilo obilo — vsaj toliko ne,
kolikor je bilo pridakovati z ozirom na toliko
bobnanja — a nekatere so bile zares za-
nimive, Med poslednjimi nam je owmenjati
v prvi vrsti prezanimivo skupino pred-
stavljajoo  potovanje rimskega cesarja Tra-
jana preko Trsta. Oprave posamitnih oseb
so bile zares zgodovinske, Tudi ameridanska

naselbina je vredna, da je omenjamo, Gle-

dajodega obcinstva bilo je seveda na tisole.!
Ponedeljski ,Corso* zaostal je na nedeljskem.
Bilo je le malo koéij in nikakih skupin. Le
posamicne umazane maske so se gnetle mej
ljudstvom.

Zato pa se je tem bolje obnesel v to-
rek: ljudje trde, da Ze mnogo let ni bilo
tacega, osobito pa kar se tife velikega #te-
vila elegantnih ekvipaZ. Po vsemu mestu je
kar mrgolelo do pczno v nod, ali pray za
prav — v jutro, Vsakako pa marsikoga
danes boli glava — in Zep.

«Rimski Katolik® navaja v jedni svojih
Btevilk veé slovenskih listov, v kojih je bilo
Gitati v tekn Sasov razlitnih psovk — kojih
vrsto seveda tudi navaja — na preastno
osebo dr. Mahniéa. Proti temu postopanju
ugovarjati ne bi imel sicer pravice, da ni
»Rimski Katolik* stvar zavrdil kar suma-
ricno, ,R. K.* naj num pove blagohotno
katere navedenih psovk je bilo &itati v nafem
listu, osobito pa v dobi poslednjih dveh let,
odkar je list v rokah sedanjega urednidtva.
Da se s predastitega doktorja nazori ne stri-
njamo, to je res, & psovati njega osebo, nam
ne prihaja na misel. Zadene-li nas krivda
na tem, kar so pisali drugi listi? Proti ta-
kemu povSalnemu podtikanju protestujemo z
yeo odlodnostjo.

Veselica ,Brainega drustva* pri sv.
Ivanu, vréivéa se v nedeljo, ; privabila je
ogromno ljudstva v krasno dvorano re-
stauranta ,Al Boschetto.* Ugajalo nam je
posebno to, da so dokle vrle sv. Ivanke
v krasnih narodnib nodah. Istotako je pred-
sednik ,Bralnemu drultvu*, gosp. Ivan
Marija Vatoveo v bogati ndrodni
nodi poadravil obdinstvo. Govoril je uprav
navdudeno. Ta veder nastopil je prvokrat
svetoivanski tamburadki zbor in
pripoznati nam je kar brezpogojno, da se
mu je povsem posredil prvi début. Veak
komad moral se je ponavljati, osobito pa
8o ugodili veemu obdinstvu, da so ofivili
spomin na Slavjanskega se tuinimi vekliki
brodarjev na Volgi: prekrasno pesem ,Ej
ubhnem* izvrdili so vrli svetoivaneki tambu-
radi prav lepo, Veo dast g. Zadniku, ki je
tako lepo izveibal svetoivanske tambursie
in sicer na teoretidki podlagi, kar je je-
dino pravo. Priporodali bi le, da pasijo,
ds so instrumenti pravilno ugladeni. Kar
velja o tamburaikem, to velja tudi o pev-
skem zboru; vepeh je bil tem povoljnejdi,
ker so bili jako sredni v izberi primer-
nihekladeb. To bi priporodali vesem
pevekim sborom po okolici. Ta szbor ima
kaj sveZo in diste glasove; glas jednega
izmej tenoristoy juv uprav darobno mil,
Bvetoivanske pevce hvalili so celo taki
gospodje, ki so navadno dokaj strogi sod-
niki. Lepo in do srca segajode je govo-
rila deklica A. Suimeljeva, navdubevaje
naée Zenstvo do ljubezni do rodnega je-
zika. ,Posnemajmo nade vrle mo#e in mla-
denide, ditajmo pridno slovenske knjige,
kakoréne nam preskrbujeti drudtvi sv. Mo-
horja in ev. Cirila in Metods, bodimo
unete Blovenke in uvrstimo se v kolo
drugih narodnih okoliéank.* — Jako pri-
meren je bil nastop g. Nagodeta, ki
je slical Zalostne dogodke nesrcénega ,ci-
korjasa* svared vkolidane pred izdaj-
stvom. Besede g. Negodcta — ki je, mi-
mogrede bodi povedano, duia ,Bralnemu
drudtvu* — napravile so velik in blago-
dejen utis, Tudi igra ,Ultra* izvrdila se
je lepo, na demur gre pohvala gospodi-
dinama Vatoveo in Frluga. Pohava-
liti nam je tudi igralce Negodeta, L. Per-
diéa in Fr. Subana, »postreiéeka“ in po-
streZnico — vai, vai so storili svojo doli-
nost. Slava Svetoivancem! Njih druitvu
pa klidemo : Zivi, razevitaj se in rasti!
Za VI..Zupno cerkev nabralo se je do
sednj 34.142 gld, 08 kr. Nadaljne prispevke
vsprejemajo Skofijska pisarna, staybeni odbor
in vsi Zupniki 8kofije.

Vabile na XCI. odborovo skupi¢ino ,Ma-
tice Siovenske* v sredo 9. dne marciju 1892,
leta ob 5, uri popoludne v druStveni hidi na
Kongresnem Trgu 8t. 7. — Dnevni red: 1.
Potrjenje zapisnikn o XC. odborovi seji. 2.

Naznanila predsednistva. 3. Porodilo gospo-

darskega odseka (poprave, hiinik, itd.) 4
Porolilo knjifevnega odseka (druftveme in
zaloZne knjige itd.) 5. Porotilo tajnikove. 6.
Posameznosti.

Slovenski Pravnik. St. 2. ima naslednjo
vsebino: 1. K razlagi §a 51. zemalj zakona,
2. Iz pravosodne prakse. 3. V. redna glavea
skupStina druStva ,Pravnika*. 4. KnjiZevna
porodila. 5. Razne vesti.

. Utiteljskiega Tovari$a* tev. 4. prinaia
nastopno vsebino: V obrambo. — Jan
Awos Komenski. — Na katerih berilih II
in III Gitanke bi se dalo iz zdravoslovja
(higijene) poudevati in v katerem obeegu?
Podobice v abecadniku. — Knjiga Blo-
venska. — Vprasanja in odgovori. —
Kojizevnost. — Nadi dopisi, — Druitveni
vestnik. — Vestnik. — Uradni razpisi
uditeljakih sluZeb. Listnics,

.Dom in Svet*. Vsebina III. zvezka:
Lev Nikolajevié Tolstoj. — Na tuji zem
lji: Posdrav Rimu. — Ljudska osveta.
Povest., — Diabolus vagabundus. Kratko-
dasnica. — Pokreljeva ura. Blika. Vaika
pravda, Resniéoa povest. — Rudarske
pesmi. Iz davne prodlosti. Starinoslovne
drtice. — Btarec in tica, — Na jutrovem,
Potopiene in narodopisne drtice. — Blov-
stvo: Slovensko, Hrvadko, Cedko, Druga
slovatva, — Razne stvari, — Blike: dr.
L. Toman, Angeljski most in grad v
Rimu. Blovenski prodajalec kostanja na
Dunsju. Pogled na lansko jubilarno ras-
stavo v Zagrebu. Novo mesto s severo-
zepadne strani. Nadangelj Gabrijel. Bla«
gena Devioa Marija. Tice po zimi. Cerkev
Boijega Groba v Jorusslemu., Mohame-
dansko grobiide v Aleksandriji in Pompe-
jov steber.

?
Poslano.*)

Ob&ni zbor Rojanskega posojilnega in
konsumnega druitva bode v nedeljo dne 6.
marca v drudtveni krémi v Rojanu. Volilni
odbor prediaga sledede kandidate: predsednik
Just Pistanc. Predstojniftvo: Josip Ferluga,
gm otin Martelanc, Andrej Skabar, Anton

wgmiié, Franjo Dolenc, Anton Bremic in
Valentin Kovagid.

Volilni odbor predlaga tudi drugim udom,

ki niso podpisali izjave, da enoglasno volijo
ori imenovane kandidate. Nade drultvo je
o sedaj izvrstno napredovalo kakor nam kaZe
porodilo za 1. 1891. Ponavijamo e enkrat, da
reteklo leto smo imeli 39 od sto Cistega
obidka. Drudtvo torej ni treba hvaliti, ker
se zadosti samo hvali. Da pa doseZemo z
naSim druStvom Se bogatejSi sad, dolZnost je
nada, da volimo enoglasno zopet staro pred-
stojniftvo in nadzorstvo. Hodimo le po stari
poti, kajti ta je najboljsi pot.

V Rojanu dne 27. februvarijn 1892,

Yolilni odbor: Anton Bremic, Franjo
Mikeli&, Franjo Ferfolja, Josip Pertot, Franjo
Dolenc, Anton znider8it, Josip Ferluga, Josip
Pozar. Sledi 8¢ druzih 42 podpisov.

®) Za stvari pod tem naslovom je urednibtvo
toliko odgovorno, kolikor mu postava veleva,

_Domaéi oglasi.

i M

Drustvena kréma

Rojanskega posojilnega in konsum-
nega drustva, poprej Pertotova, pri-
porota se najtopleje slavnemu obéinstvu,
Todijo se vedno izborna domaéa oko-

litanska vina. Cl,
B. Modic in Grebenc, s 5.

in Via Nuova, opozarjata zasobnike, krémarje in
&, duhovitino nn svojo znlogo porcelanskega, sto-
klenega, lontenega in Zeleznega blaga, podob in

kipov v okradenjo grobnih spomenikov, Cl.

Anton Pockaj,

na voglu ulice Ghega
in Cecilia, todi izvrstno

domaée Zganje; v tabakarni svoji — ista hifa —
pa prodaja vse navadno potrebne nemiko-slovenske
poitne tiskanice. Cl

1 i H Via Barriera vec-
Josip Kocjangic, ‘.o,
trgovina z medanim blagom, moko, kuvo, riZem in
raznovrstnimi domadimi in vnunjimi pridelki. CL

priporoda  svoji trgovin

Ilvan Prelog v Vin del Boxco St. 2

(uhod na trgu stare mitnico, Piazza Barriera
vecchia) in v ulici Molin a vento #t. 3. Prodaja

razlitno medano blago, moko, kavo, rif in razne
vrste domade in voanjo pridelke. C.



Gostilna ,Alla Vittoria“

Petra Muyscheka, v ulici Sorgente (blizo tohtnice
Rosada) todi izvestna viea in prirejuje jako okusna
Jedila Prenodidéa neverjetno v ceno. Cl

1 &6 staroznana pod ime-
Gostilna , Stoka*, Jer=ya2iame:
poleg kavarne  Fabrie®, priporoda se Slovencem

v mestu in na dedeli, Tolijo se izborna vin
istotako jo kuhinja izvestoa. CL

Aﬂdl‘ﬂj Ka'an. priporoéa so najtopleje

slovenskemu obéinstvu.  Najelegantnejée ter so-
lidno delo in todna postreiba. CL

"artin Kl'ie, trgovina z mnogovrstnim
Tesenim, Zeleznim in lonlmfl: kuhinjskim OIO%OIB,
pletenino itd. itd. 1.

Kavarni ,Commercio* in ,Te-

¢ v ulici ,Caserma“, glavni shaja-
desco lid¢i triadkih Slovencev vseh stanov.

Na razpolago asopisi v raznih slovanskih jezikih,
Dolra postreibs, — Za obilen obisk se priporota

Anton Sorli, kavarnar. ClL
(narodni zavod

TiSkal'na ,,DO'OHG“ v Tratu), Piazza

della Caserma 5t. 2, izavriuje vaakovratna tiskars
dela po ugodnih cenah. CL

Gostilna ,Alla Croce di Malta®

Via Valdirivo &, 19 (poleg Piazza della Zonta)
priporoda se najtopleje triadkim Blovencem in na
dezeli, Todi izvestna vina in prirejuje jako okusna
jsedil-. Za obilni obisk prosi gostilniar Ivlnn
ireca, .

Gostilna Antona Maurica

Via Chiozza st. 2J. blizo gledalifda ,Politeama*
Jje v predpustni dobi odprta ob veselieah do pozno
v not, Priporoda se slavnemu obé&instvu za obilen
obisk. Izvrstno vino, posebno dobra kuhi nfon.

fovljar v uliei ,Caserma,

Pinzza 8. Giovanni, &t 1.|0

AveusT BRUNNER

TRST
Via Conti Stevilka 6 a.

e ——

Die Maschinea-Fabrik
und Eisengioasorei von

August Brunner

Tovarna strojev in
#elozolivnioa’

Avgusta Brunner-ja

ibernimmt alle sinschli-
Pr::;:;%;;: ;‘:‘: o:?.- gig;’n Arbeiten als:
Y ASCHINEN,

STROJE, PRESE, SE-

SALKE, 2ELEZNA | PRIRRER o REN,

GITTER, BAULEN,

A, STOLPE
CEVI, vefja in manj.' Be }““TI‘ _grﬂ:lm und
POPRAVLJANJA. REP M{X‘.l’.‘;wn

Telefon &tv. 291. 5-94

Poiilja vsako blago dobro spravljeno in poitnine
franko !

Precastiti duhoviéini

8e vijudno podpisani priporoéam za na.
pravo crkvenih posod in orodij iz distega
srebra, alpaka in medenine, kot: Mon-
#tranc, kelihov, ciborije, svetilnic, sveéni-
kov, Itd. itd. po najniZji ceni v najnovej-
fih in lepih oblikah, Stare re&i popravim
ter jih v ognju posrebrim in pozlatim,

Na Zeljo poiljem llustrovane cenike
franko,

Teodor Slabanja

srebar V GORICI (Gorz).
Podilja vsako blago dobro spravljeno in podtnine
franko !

naslednik Jakob Hode-

Anton Lampoy varja, Vin Barriera

veeehia 817 pekovaki mojster, priporota kruh
veoh vrst, moko, ri%, sodivje, fino moraviko maslo |

itd. Cl. |
<5
Srovljarski mojster, Via Ro-
lvan umek! mogna 5. 6, priporota se
slnvnemu oblinstvu v vea v njega stroko spada-
join deln, - Bolidno delo, -~ hitra postreiba —
nizke cene. 60--14

Anton vrahec’ londenino in lesenino

itd. v ulici Via Canale (prva prodajalnica poleg |
Ponte rosso*) se priporods trzadkim in vnmulml

glornncom. ClL

1 Piazzetta Cordarioli &t,
Fl'anjﬂ DOIa 8 blizo novega trga, pro-
dajn izvrstne jestvine : kavo, sladkor, ri%, olje,
Cokolado, kakao — po najnizjih cenah.

tegovina z steklavino

kov-|
Vekoslav Moder, ™
mojster ,Piazza Caserma“, se priporoda
slav, obéinstvu, — Prodaja veeh vrst kruha,

|

slnddie, dokolade, vseh vrat moke itd. poi
najnizjih cenah, Cl |

e 2 iz St. |
Mlekarna Frana GrZine ... |

na Notranjskem (Vie Campanille v hi&i Jakoba
Brunnorin &t 5 (Pinzza Ponterosso). Po dvakrat
na dan frifno opresno mleko po 12 kr. liter ne- |
posredno iz St. Petra, svoZa (frifna) smetana, Na |
zahtevania posneto nleko

o 4 kr. liter, toda
le v mnuiini najmanje 26
nasprotd wvellke vojad-

itrov. ClL |
'Vall Kanﬂhel, nice, priporoda svojo |

zalogo z mnogovrstnim jedilnim in drugim blagom; |
razpodiljn tuﬁd na debelo v mnofinah od & kil.'
naprej po najnidji c:ni.

U. Mrevlja,

|

Via Belvedere |

gtv. 19,
Priporoéa slav. obéinstvu vsake vrste
moke, otrobov, turdice, ovsa in raznega
kruha po najnizjih cenah. CL

K I c " igonjarija in tobakarna v
aro 0 a’ ulicl Via Arcata, nasproti !
hige Cacin. Prodajn domaé kranjsk brinovec po
1 gld. 80 kr boteljko, delmatinsko tropinjsko
Zganje po 1 gld. 10 kr. liter. CL 4

A t K 1 Pinzzan Bariera vece |
nion rajcﬂr, chia, pekarija in tr- |
govina #z razli¢nimi jestvinami: moko, riZom,
oljem, kavo itd. Priporofn se najudaneje slavnemu '
CL

obdinstvu,

: Vis Burriera vecchin &t. 19 |
Anton Sc“ka L nmdstropje, izdeluje |
mozke obleke po najnovejiem krojl. V njoga de-
lainici vsprejemasjo =0 tudi nparodila na razno-
vrsino mozko in Zensko perilo, koji se izdeluje
lidno in po najugodnejiilh cenah. Cl.

Ni¢ vec¢ kaslja!
Balzamski pertoralsiki prah

ozdravi vsak kafelj, plutni in bronhijalni katar,
Dobiva se v odl' kovani lekarni

PRAXMARER ,Ai due Mori* Trst, veliki trg |

wkatlja veljn 50 nové, 14—100

Lastnik p;i..d—ruéh' o ,Edinost*.

Assicurazioni generali.

v Trstu
(druftvo jo ustanovljeno leta 1831.)

To drultvo je raztegnolo svoje delovanje
NA Yee veje zavarovanja posebno pai na zava
rovanje proti polaru - zavarovanje po morju
in po kopnem odposlancga blaga in zavarovanjo
na Zivljenje,
Druftvena glavnica in roserva

dne 81. decembra 1890,

Premijo za poterjati v nasled-

f  43,803.671 22

njih letih f. 24,167 80681
Glaica za zavorovanje #ive-
vnnja do 81. decembra 1890 f. 124,121.441.72
| Pladana povradila:
n) v letu 1890 f. 8,845.827:21
b) od zafetka drustva do 81,
decembra 1890 f. 285,717.76744

Letni raduni, izkaz dosedaj pladanih od-
fkodvanj, tarife in pogoje za zavorovanja in
gploh vss natanjénejs pojasnila se dobe v Tratu
v uradu drudtva: VYia della Stazione it, 8887 v

Instnej hiki. 3—12

Riunione Adriatica di Sieurta
24—4 v "Ierstu.

Zayarujo proti poZarom, provozu po suhem
rekah in na morju, proti todi, na Zivenje v vsik
kombinacijah.

Glavnica In reserva druitva dne 31. decemhra 1890,

Gravnica druktva gld, 4,000.000'—
vemijna reserva zavarovanja
na Zivljonje » 10,754,806 91

Premijna reserva zavarovanja
proti ognu

1,612.910:22
Promijna reserva zavarovanjs

blags pri prevaanju » 38.694.10
Reserva zavarovanja proti todi 200 000" —
Reserva zavarovanja proti pro-

minjanju kurzov, bilanca (A) 168.786:21
Reserva zavarovanja proti pra-

minjanju kurzov, bilanca (B) 137.578°85
Rozerva speoijalnih  dobickoy

zavarovanis na Zivljenje 250,000° ~
Obéna reserva dobitkoy « 1,127.605'98

Urad ravnateljstva :
WVia Valdirivo, br. ® (v lastnej hidi)

Marija vdov. Juliany

vV TRSTU

razpodiljalnion v podinih zavitkih po 5 kil, pri-
porofa se sl. obdinstvu zagotovljajod odpodiljati
izbrano blago, kakor pomarsnde, limone, mands-
rine, figo (smokve), suho grozdje in vsakovrstno
suho sadje iz iztoka, kavo &aj, delikatesso itd.
kakor tudi listjo iz lovorja thuje* itd. -- Vse
18 —10 po najniiih doevnih cenah.

Griena bol kadal), hreputavioa, promukiost, nazeh,
zadavica, rora, zapala ustijuh itd.
mogu 80 u kratko vrieme izliediti rabljenjom
NADARENIH 1—-8

Prendinijevih sladkisah

(PASTIGLIE PRENDINI)

#to Jih gotovi Prendini, luébar i ljekarnar u Trste

Yeoma pomaiu wéiteljem, propovjednikom
itd Prebdjenih kadljné nodih, nnvadne jutranje
hroputavice i grlenih zapalah nestaje kao za fudo
nzimanjom ovih sladkisah.

Opazka, Valja se paziti od varalicah, koji
jo ponadinjaju. Zato treba uvjek zahtjevati Pron-
dinijeve sladkife (Pastiglin Prondini) te gledati,
da bude na omotu kutijice (3katule) moj podpis,
Svaki komad tih sladkifah ima ntisnuto na jednoj
Strani  Pastiglie¥, na drugoj ,Prondini¥,

Ciena 30 nd. kutijici zajedno sa naputkom.

Prodaju se u Prendinljevoj ljekarni u Trstu
Farmarcia Prendini in Trieste) i u lnvngih
ckarnah sviota, gl—.')

La Filiale della Banca Union
TRIESTE

e Cambio- Valute.
8) Accetta versamenti in Conto corrente, abbonando
PER BANCONOTE:

8 °,¢. preav di b g ni

2 Oc preav.di 20 g
8:/00/0 " ! 2

R/,,,.ln:'oai ii'no 4 :::,' ...' :.’ 8mo"l|
8, » 08 ™ » "W - n 6 .

Il nnovo tasso d'interosse entra in vigore
sulle lettero di versamento in circolazione a da-
tare dal 28 corr. rispettivamente 80 corr. a we-
conde del relativo proeavyiso,

In banco gire abbuonando i1 2 %/.°/ inte-
rosse annuo sino a qualunque somma; preleva-
zioni sino a flor. 20,000 — a vista verso chique;
importi maggiori preavyiso avanti la Borsa —
Conferma dei versamenti in apposito libretto,

Conteggia per tutti i versamenti fatti sino
alle 5 pom. /a caluta del medesimo giorno.

Assume pel propri correntisti ' incasso di
conti di piazza, di cambiali per Tvietse, Vienna,
Budapest ed allei principali  cittd ; rilascra loro
assegni per queste piazze, ed accorda loro la facolld
di domiciliare effeiti presso la sua cassa franco
d' ogni spesa per essi.

Procura pei propri clienti informazioni
sull’ Interno o sull’ Llntoro verso il solo rimborso
delle spese postali

b) 8'incarica dell’ aguisto e delln vendita
i qffetti publici, valute ¢ divise nonche del in-
casso d'assegni, cambiali e CONPONS, verso mo-
dica proveigione,

c) Sconta cambiali dirette o domiciliate a
condizioni correnti.

d) Rilascia assegni od apre crediti su tutte
le pinzzo dell’ Interno e dell’ Estero a mo-
diche condizioni,

¢) Sovvenziona effetti e valute.

r) Accorda ai propri committenti la facoltd
di depositare effetti di qualsiasi specie o ne
cura gratis I' incasso dei coupons alla sea-
denza.

)Vends lo obbligazioni communali 4'/, della
Prima Cassa patriotica di risparmio dl Buda-
pest, le lettere di pegno 4'/, e le obligazioni
comunali 4'/, con premio del 10°/, della Banoa
commercinle ungherese di Budapest, le ob-
bligazioni comunali 4'/, ‘e le obbligazioni 4%/,
con 10°/, di premio della Banea ipotecaria
ungherese di Budapest, le lettero di pegno
4'/,/, della Banca centralo austrinca di ore
dito fondiario, i lotti 3°/, 1.n 0 2.4 emissione
dell’ Istituto di credito fondiario austriaco,
(Boden credit) lu obligazioni 4°/, con lotteria
(vincita principale flor. 50.000) della Banca

Hmlucnrin unghorese di Budapest, lo lettere
i pogno 4%/, dello Stabilimento provinciale

iJmtuouriu dell’ Austrin  inferiore al corso
i giornata, 8—12

Trieste 18 Gennajo 1892,

Naznanilo!

Podpisani duti se dolZun javiti, dn, kakor
| prejinjn, tako so tudi letos v Bosni Heveogo-
i vini proti sredi febravarja zainé dela pri Ze-

leznih cestab, ki o bodo najbolj razvila v me-
KeCU MArcu.

Da bi delalei, ki 50 tja dol namonjeni, ne
zgubljali v Tratu dasn (Cukajodi odhod parni-
koy trofoel denar po nepotrobnem, zakaj hrana
in stanovanje sta draga) vsojam sinaznanjati,
da bodo brzi Loydovi parniki ki plujejo maj
Tratom-Metkovidem, v 86 urah -|rlln|m.~n nn
prej odhajali vaako nedeljo in detrtek ob 7
urah zjutraj.

Zutogn delj bodo morali redeni delaloi
biti v Tréiu %o v soboto al sredo zveder, Da
bi pa isti ne imeli nikacih sitnosti; da si pri-
skrb& vozni list dan njibovem prihodu, pod-
pisana Agencija jo odrediln in do obila vse
svoje podrejence, da se snidejo na kolodvoru
tor spremijo prisloce isti voler, de si vkupijo
vozni list, — [majod spominann agencijn svojo
pisarno biizu pomols  od koder odhajs parnik,
delalei bodo lehko v njej sheanili avojo potno
petljogs in drugo jutco ob 6 uri zopet vaeli,
da odidejo na parnik,

Vozni lisd se bodo oddajali po zniZani ceni,

Carlo Pirelli

mejnarodni agent in spediteur

TRST in REKA.

|
Opomban. Kdor se obrne do podrodjencey nage ngonvijo, andostuje, da povprada vanko
uniformovano osebo. katera mu bode povedala,

T=a22

|
8’ ocoupa di tutte le operazioni di Banca

PER NAPOLEONI:; !

A\ N,
. FILINALKA
¢. kr. priv. avstr. kreditnoga zavoda
za trgovino in obrt v Trstu.
Novei za vplaéila.

V vredn. papirjih na V napoleonih ma
4-dnevni odkaz 37/, 80-dnevni odkaz 29/,
8- - 8Y.°%6 | S-mesedni , 2/,%/,

80~ 3% c »  24%

Vrednostnim papirjem, glasedim na napoleone, ka-
teri se Blh‘jl"ﬂ v okrogn. PT‘PO’M s6 nove
borestna tarifa na temelju odpovedi od 185,

septembra, 19. septembra in 11. oktobra.

OkroZzni oddel,
¥ vredn. papirjih 2'/,%/, na veako svoto.
V napoleonih brez obrosti.
Nakazaiee

za Dunaj, Prago, Pedto, Brno, Lvov, Tropavo, Reko
kakor za Zagreb, Arad, Bielitz, Gablonz, Gradee,
Hormangtadt, Inomost, Celovee, Ljubljana, Lino,
Olomue, Reichenberg, Sanz in Bolnograd, -
brez trokkova,

Kupnja in prodaja

vrednostij, diviz, kakor tudi vnovlenje kuponov

244 pri odbitkn 19/, provisije.
Prednjmi
Na |amdevne listine pogoji po dogovorn, 2

odprtjom kredita v Londonu ali Parizn, Bere
Iin:lxbnll v drugih mestih — provizija po po-
godbi,
Na vrednosti ohresti po pogodbi.
Ulozki v pohrano.
S‘nujomnjo s¢ v pohrano vrednostni prpirji, zlat
ali srebrni denar, inozemski bankovei itd. — po
; pogodbl.
i Tret, 11. septembra 1881.

Hh-24

Vingki ekstrakt.

! Za trenotno napravo izvrstnoga zdravegs
vina, kojoga ni modi razloditi od prave?n narav-
'negs, priporodam to %o skudano specijaliteto,

! Cenn 2 kil. (ki zadostujeta za 100 litrov
vina) 5 gld. BU kr. Recopt priloZi se gratis.
Jamdéim najbolji vapeh in zdrav izdelek.

i Spirita prihrani,

kdor uporablja mojo nenadkriljivo esenco za oja«
Sevanje #ganih pijad; ta esenca }»odoli pijadem
prijeten, rezek okus in se dobiva le pri moni.
Cona 8 gold. 50 kr. za kilo (za 600—1000
litrov) vitevil pouk o uporabljanju.
' Razun teh speocijalitet ponujam vaakovrstne
esence za izdelovanje ruma, Eou aka, finih likérav
itd najbolie in nenadkrilfive kakovosti
prilagajo se gratis, Cenik franko.

Karl Filip Pollak,

Essenzen-Specialitédten-Fabrik
20--20 in PRAG. 25 50
I&tejo se solidni zastopniki,

Recopt

Cast nam jo preporuditi p. n. obéinstva
Trsta | okolice, Primorja | ostalih hrvat-
sko-slovenskih gradovah | mjestah, sa so-
lidnosti | Jeftinoce poznatu, te obliniml
moderniml pismeni  strojevi providejnu

JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

| LFPRSTU

Ista prima i obavlja svaku narutbn
' bilo koje vrsti knjigotiskarskoga posla
te pro?(oruéu se osobito za ove vrsti tis-
| kanic kao n. pr.:
! za iupne urede, okrunice, radune, list. artiju
| zavitke s napisom, preporuéne karte, posjetnice,
zaruéne | vientane abjave, pozive, razporede. ula-
znice, oglase, pravila, lzvjesdte, zakljuéne radune,
nbli&nlke, punomodi, eclenike, jestvenike, svake-
vretne skrizaljke, Izpovjedne cedulje, knjige itd.

Uvjerava se p. n, obéinstvo, da ée nam
biti osobita briga, p. n. naruditelje u svakom
pogledu zadovoljiti koli brzom i to&nom
odvorbom, toli jeftinom cienom i ukusnom
zradbom.

Onda ima na prodaj sliedede knjige :
Kmetijsko berilo za nadaljevalne tedaje ljudskih

#ol in gospodarjev v pouk ciena prije SO nvd.
sada 40 tvrdo vezana . ., . . . . n 60
Sodnijski obrazoi sastavil B, Trnovee . . n, 30
Vilim Tel, provod Cegnera . . n. 40
Ljudmila prevod J Lebanpa . n. 20
Filip prevod KriZmana . n. 20
Antigona prevod KriZmana . « + o+ a0 B0
K. Istranin . n. 20

Pjesma o zvonu preveo A.
Istra pjesma . . R
Ove su knjige jako prikladne za darove o
praznicih zato ih sl. obdinstvu preporulamo.
Drzi u zalibi (ekladiféu) sve potrebue tiska-
nice i knjige za crlivene urede.

Kod narudivanja tiskanica i drugog, molimo
naznaditi t o ¢ n o narudbu i dotiéni naslov
‘ (adresu) naruditelja,

! Za obilnu naruébu preporuda se

| Tiskara Dolene

Piazza' Caserma &t. i2. (uhod z via Pesa.)

Tiskarna Dolenc v Trstu,



